Instrukcja obstugi / User manual
Polski
Wskazowki dotyczace uzytkowania

1. Przed przyklejeniem upewnij sie, ze powierzchnia plecaka jest czysta, sucha i wolna od
ttuszczu oraz kurzu.

2. Naklejki przyklej rownomiernie, dociskajgc je mocno, aby zapewnic¢ dobrg przyczepnosé.
3. Uzywaj naklejek wytacznie na przeznaczonej powierzchni plecaka.

Pielegnacja
1. Regularnie czy$é naklejki miekka Sciereczka, aby usungc¢ zabrudzenia.

2. Unikaj stosowania agresywnych srodkéw czyszczacych, ktére mogga uszkodzi¢ powierzchnie
naklejek.

3. Okresowo sprawdzaj, czy naklejki sg nadal dobrze przymocowane; w razie potrzeby dokonaj
ponownego przyklejenia lub wymiany.

Utylizacja

1. Po zakonczeniu uzytkowania utylizuj naklejki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpadéw.

2. Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadédw komunalnych.

3. 0Oddaj naklejki do punktu zbidrki odpaddéw wielkogabarytowych lub recyklingu.

English
Usage Instructions

1. Before applying, ensure that the surface of the bicycle backpack is clean, dry, and free from
grease and dust.

2. Apply the stickers evenly, pressing them firmly to ensure proper adhesion.

3. Use the stickers only on the designated surface of the backpack.

1. Regularly clean the stickers with a soft cloth to remove dirt.
2. Avoid using harsh cleaning agents that may damage the sticker surface.

3. Periodically check that the stickers remain securely attached and reapply or replace them if
necessary.

Disposal Instructions

1. When no longer in use, dispose of the stickers in accordance with local waste management
regulations.

2. Do not discard the product with regular household waste.



3. Return the stickers to a designated bulky waste or recycling collection point.

Cestina
Pokyny k pouzivani
1. Pred nanesenim se ujistéte, Ze je povrch batohu cisty, suchy a bez mastnoty a prachu.
2. Nalepky nanasejte rovhomérné a pevné je pfitlacte, aby dobfe pfilnuly.
3. Poutzivejte nalepky vyhradné na ur¢eném povrchu batohu.
Udrzba
1. Pravidelné Cistéte nalepky mékkym hadfikem, abyste odstranili necistoty.
2. Vyhnéte se pouziti agresivnich Cisticich prostfedkd, které by mohly poskodit povrch.

3. Pravidelné kontrolujte, zda nalepky dobfe pfilnou; v pfipadé potieby je naneste znovu nebo
vymérnite.

Likvidace
1. Po ukondeni pouzivani nalepky zlikvidujte podle mistnich predpisti o odpadech.
2. Produkt nevyhazujte do béZzného komunalniho odpadu.

3. Odevzdejte nalepky do uréeného sbérného mista pro vétsi odpad nebo recyklaci.

Slovencéina
Pokyny na pouzivanie
1. Pred aplikdciou sa uistite, Ze je povrch batohu Cisty, suchy a bez mastnoty a prachu.
2. Nalepky nanasajte rovnomerne a dokladne ich pritlacte, aby dobre prifnuli.
3. Pouzivajte nalepky iba na uréenom povrchu batohu.
Starostlivost
1. Pravidelne Cistite nalepky makkou handrou, aby ste odstranili necistoty.
2. Vyhnite sa pouzivaniu agresivnych Cistiacich prostriedkov, ktoré by mohli poskodit povrch.

3. Pravidelne kontrolujte, ¢i nalepky stale dobre prilnuli; ak nie, naneste ich znovu alebo
vymernte.

Likvidacia
1. Po ukonceni pouZivania nalepky zlikvidujte podla miestnych predpisov o odpadoch.
2. Produkt nevhadzujte medzi bezné komunalne odpady.

3. Odovzdajte nalepky do uréeného zberného miesta pre vacsie odpady alebo recyklaciu.



Deutsch

Verwendungshinweise

1.

Uberpriifen Sie vor dem Anbringen, dass die Oberfliche des Fahrradrucksacks sauber, trocken
und frei von Fett und Staub ist.

Bringen Sie die Aufkleber gleichmaRig an und driicken Sie sie fest an, um eine gute Haftung
zu gewahrleisten.

Verwenden Sie die Aufkleber ausschlieRlich auf der vorgesehenen Oberflache des Rucksacks.

Reinigen Sie die Aufkleber regelmallig mit einem weichen Tuch, um Schmutz zu entfernen.
Vermeiden Sie aggressive Reinigungsmittel, die die Oberflache beschadigen kdnnten.

Uberpriifen Sie regelmaRig, ob die Aufkleber fest haften; bringen Sie sie bei Bedarf erneut an
oder ersetzen Sie sie.

Entsorgungshinweise

1. Entsorgen Sie die Aufkleber nach Gebrauch gemal den ortlichen Abfallvorschriften.
2. Werfen Sie das Produkt nicht mit dem normalen Hausmiill weg.
3. Bringen Sie die Aufkleber zu einem dafiir vorgesehenen Sammelpunkt fir Sperrmill oder
Recycling.
YKpaiHCcbKa

Moknaau 3 BUKOPUCTAHHA

1.

Mepen NpUKNEOBaHHAM NepeKoHanTecs, WO NOBEPXHA PIOK3aKa YMCTa, cyxa Ta no3bas/eHa
nuay, *Kmpy i 3abpyaHeHob.

HaknelKku npuKnetoinTe piBHOMIPHO, LWLiIbHO NPUTUCKAlOYM iX A1 3abe3neyeHHsA HaNeKHOro
NpUAAraHHA.

BukopuctoByiiTe HaKNEMKN BUKIOYHO Ha NPU3HAYEHIN ANA HUX MOBEPXHI.

PerynspHo ounLyiiTe HakNemKn M’ AKOLO Kbprnoto, Wob Bnaganuntu 6pya.

YHuKaliTe BUKOPUCTAaHHA arpeCnBHUX 3acobis ANnAa YNWeHHA, Wo MOXKYTb NOWKOANUTHU
NOBEPXHIO.

MNepiogMyHO NepeBipanTe, YN 3aIMLLAIOTLCA HAaKNEMKM MiLLHO MPUKNEEHNUMU; Y Pasi NoTpebu,
NOBTOPHO NPUKNENTE iX abo 3aMiHiTb.

IHCTPYKUT 3 yTuaisawii

1.

Micnsa 3aBepLlUeHHA BUKOPUCTAHHSA YTUANI3YTE HaKNENKM 3rigHO 3 MiCLLeBUMM HOPMaMKU
NOBOAMKEHHA 3 BiAX04aMu.



2. He BuKkmMAaalite npoayKT pasom i3 3BMYaNHMMM NOBYTOBUMMU Bigxogamu.

3. TMNepepalite HaKNENKM 40 NYHKTY 360py BeNMKorabapuTHMX Biaxoais abo ans nepepobKu.

Romana
Instructiuni de utilizare

1. Tnainte de aplicare, asigurati-va cd suprafata rucsacului este curatd, uscata si lipsitd de praf,
grasime si murdarie.

2. Aplicati nalepki uniform, apasandu-le ferm pentru a asigura o buna aderenta.
3. Utilizati nalepki exclusiv pe suprafata destinata.
Intretinere
1. Curatati regulat nalepki cu o carpa moale pentru a indeparta murdaria.
2. Evitati utilizarea substantelor de curatare agresive care pot deteriora suprafata.

3. Verificati periodic daca nalepki raman bine fixate; in caz de deteriorare sau desprindere,
inlocuiti-le imediat.

Instructiuni pentru eliminare

1. La sfarsitul utilizarii, eliminati nalepki conform reglementarilor locale de gestionare a
deseurilor.

2. Nu aruncati produsul impreuna cu deseurile menajere.

3. Predati nalepki la un punct de colectare a deseurilor voluminoase sau pentru reciclare.

Hungarian
Hasznalati utasitasok

1. Miel6tt felragasztana a nalepki-t, gy6z6djon meg arrél, hogy a kerékpdr hatizsakjanak felilete
tiszta, szaraz és mentes a zsirtél, valamint a portdl.

2. Alkalmazza a nalepki-t egyenletesen, er6sen nyomva, hogy biztositsa a j6 tapadast.
3. Haszndlja a nalepki-t kizardlag a rendeltetett feliileten.
Karbantartas
1. Rendszeresen tisztitsa a nalepki-t egy puha ruhaval, hogy eltavolitsa a szennyezGdéseket.
2. Keriilje az agressziv tisztitdszerek hasznalatat, amelyek karosithatjak a fellletet.
3. Iddénként ellenérizze, hogy a nalepki jél tapad-e; ha nem, alkalmazza Gjra vagy cserélje ki.
Artalmatlanitasi utasitasok

1. Hasznalat utan artalmatlanitsa a nalepki-t a helyi hulladékgazdalkodasi el6irasok szerint.



2. Aterméket ne dobja ki a haztartasi hulladék kozé.

3. Adja le a nalepki-t a kijelolt nagy méret(i hulladék vagy Ujrahasznositasi ponton.

bbarapcku

YKasaHua 3a ynotpeba

1. MNpean noctaBsaHe, yBepeTe Ce, Ye NOBbPXHOCTTA HA PaHMLATA e YMCTa, cyxa u bes npax,
Ma3HWHA U 3aMbPCABAHUA.

2. HaHeceTe HaKNeNKMTe PaBHOMEPHO, KaTo M NPUTUCKaTe 34paBo 3a Aa ocurypute aobpa
agxesus.

3. M3non3BanTe HaKNeMKnUTe camo Ha NpegHa3HavyeHaTa 3a TAX MOBbPXHOCT.

MopapbKKa

1. PepoBHO NOYUCTBAMTE HAKNEMKUTE C MEKA KbpMa, 33 A4a NPeMaxHeTe 3aMbpcsaBaHMATA.

2. W3bArealiTe U3MNONA3BAHETO Ha arpPecUBHM NOYMCTBALLM NPENAPATH, KOUTO MOraT 4a NoOBPeanT
NOBbPXHOCTTA.

3. TpoBepABaiTe NepMOANYHO Aa/IM HAaKNEeMKNUTe ca 34PaB0o 3aneneHn; NPU Hy»Kaa rv 3aneneTe

OTHOBO U CMEHETE.

MHCTpYKUMM 33 yTUAM3aLMA

1. Cnep npuKkntouBaHe Ha ynotpebarta, yTUAM3MpPaNTe HaKkNeKnUTe cnopes MecTHUTe
pasnopeabu 3a ynpasaeHUe Ha oTnagbumTe.
2. TpoAyKTbT He TpAbBBa Aa Ce M3XBbPAA ChbC BUTOBUTE OTNaAbLM.
3. [lpepnaiite HaKNEMKUTE B NYHKT 3a CbbMpaHe Ha roleMun oTnagbLM UK 3a peumKanpaHe.
EAARVIKQ
Obnyieg xpriong
1. Npw ano tnv edappoyn, BeBalwbeite 6tL n emidpdvela Tou caki tou modnAdtou eival
kaBopr), oteyvn Kot amaAAaypévn ano okovn, Ao kat Bpwitd.
2. EdopuooTe T AUTOKOAANTA OpOLOHOPdQ, TILETOVTAG T KOAQ Yia va e€acdalioeTe KaAn
npooduon.
3. XpnOLUOTIOLEITE TA AUTOKOAANTA OMOKAELOTIKA OTNV TIPOOPLOKEVN TOUG ETLPAVELQ.
Zuvtipnon
1. KaBoapilete Ta AQUTOKOAANTA TAKTIKA LE £Vl aTTaAS TTAVL YLa VAL ATTOLOKPUVETE TN BPWHLA.
2. AmnodUyeTe T XpHon okKAnNpwv KabapLoTIKWV tou propei va BAAPouv tnyv emipavela.
3. EAéyxeTe TAKTIKA TRV TPOOdUOHN TwV AUTOKOAANTWVY Kal, EAv mapatnpnoste pOopad 1

OMOKOAANOELG, AVTLKATOOTHOTE TO GUEDAL.



O6nyieg andppuPng

1. Metd tn Anén xpriong, amoppite Ta AUTOKOAANTA CUUPWVA [LE TOUG TOTILKOUG KAVOVIOUOUC
Slaxeiplong amoPAfTwv.

2. Mnv netd€ete 1o Mpoiov pall pe Ta cuvnBlopéva anopAnta.

3. Nopadwote Ta auToKOAANTA O& onpeio CUAAOYNG yLa LeydAa amoBANTa 1 avakUKAwGn.

Lietuviy
Naudojimo instrukcijos

1. Pries klijuodami, jsitikinkite, kad dviracio kuprinés pavirSius yra Svarus, sausus ir be riebaly bei
dulkiy.

2. Klijuokite naklejekas tolygiai, stipriai jas pritrenkdami, kad uztikrintuméte gerg sukibima.
3. Naudokite naklejekas tik ant numatytos pavirsiaus dalies.
PrieZilra
1. Reguliariai valykite naklejekas minksta Siurblyje, kad pasalintuméte neSvarumus.
2. Venkite agresyviy valymo priemoniy, kurios gali pazeisti pavirsiy.

3. Periodiskai tikrinkite, ar naklejekos gerai prilipusios; jei pastebésite pazeidimy, is karto jas
pakeiskite.

Utilizacijos instrukcijos

1. Pasibaigus naudojimo laikotarpiui, naklejekas utilizuokite pagal vietos atlieky tvarkymo
taisykles.

2. Produktg nesvaistykite kartu su buitiniais atliekomis.

3. Pateikite naklejekas j numatytg dideliy atlieky arba perdirbimo punkta.

LatvieSu
Lietosanas instrukcija

1. Pirms klijéSanas parliecinieties, ka velosipéda mugursomas virsma ir tira, sausa un bez
taukiem un putekliem.

2. Uzklajiet naklejekus vienmerigi, stingri tos piespiezot, lai nodrosinatu labu sakeri.
3. Lietojiet naklejekus tikai uz paredzétas virsmas.

Kopsana
1. Regulari tiriet naklejekus ar mikstu dranu, lai nonemtu netirumus.

2. lzvairieties no agresivu tirisanas lidzek|u lietoSanas, kas var bojat virsmu.



3. Periodiski parbaudiet, vai naklejeki ir stingri piestiprinati; ja tiek konstatéti bojajumi,
nomainiet tos nekavéjoties.

Iznicinasanas instrukcija

1. Péc lietosanas naklejekus izniciniet saskana ar vietéjiem noteikumiem par atkritumu
apsaimniekosSanu.

2. Produktu neizmetiet kopéja majsaimniecibas atkritumu maisa.

3. Oddajte naklejekus uz paredzéta vieta lielgabarita atkritumiem vai parstradei.

Suomi
Kayttoohjeet

1. Ennen kiinnitysta varmista, ettd pyoran reppupinta on puhdas, kuiva ja vapaa rasvasta seka
polysta.

2. Kiinnita tarroja tasaisesti ja paina ne hyvin kiinni varmistaaksesi hyvan tarttuvuuden.

3. Ka&yta tarroja ainoastaan siihen tarkoitukseen, mihin ne on suunniteltu.

1. Puhdista tarroja sddannollisesti pehmealla liinalla, jotta saat poistettua lian.
2. Valta voimakkaiden puhdistusaineiden kdyttoa, jotka voivat vahingoittaa tarrojen pintaa.

3. Tarkista saannollisesti, etta tarrojen kiinnitys on kunnossa; vaihda ne heti, jos huomaat
vaurioita.

Havitysojeet
1. Kayton paatyttya havita tarroja paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
2. Al3 hivita tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen.

3. Vie tarroja maariteltyyn kierratys- tai suurjatteen kerayspisteeseen.

Hrvatski

Upute za koriStenje
1. Prije nanosenja, provjerite je li povrsina ruksaka za bicikl Cista, suha i bez masti i prasine.
2. Zalijepite naljepnice ravhomjerno, pritiskajuci ih ¢vrsto kako biste osigurali dobru adheziju.
3. Koristite naljepnice isklju¢ivo na predvidenoj povrsini ruksaka.

Odrzavanje
1. Redovito Cistite naljepnice mekanom krpom kako biste uklonili prljavstinu.

2. lzbjegavajte uporabu agresivnih sredstava za ¢is¢enje koja mogu ostetiti povrsinu.



3. Periodi¢no provjeravajte jesu li naljepnice ¢vrsto zalijepljene; u slu¢aju potrebe, ponovno ih
zalijepite ili zamijenite.

Odlaganje
1. Nakon zavrSetka uporabe, odloZite naljepnice prema lokalnim propisima o otpadima.
2. Proizvod ne smije biti odbacen zajedno s obi¢nim kuc¢anskim otpadom.

3. Predajte naljepnice na predvideno mjesto za prikupljanje vecih otpadnih materijala ili
reciklazu.

Slovenian
Navodila za uporabo

1. Pred nanosom se prepricajte, da je povrsina ruksaka za kolo Cista, suha in brez mascobe ter
prahu.

2. Nalepite nalepke enakomerno in jih dobro pritrdite, da zagotovite ustrezno adhezijo.

3. Uporabljajte nalepke samo na predvideni povrsini ruksaka.
VzdrZevanje

1. Redno Cistite nalepke z mehko krpo, da odstranite umazanijo.

2. lzogibajte se uporabi agresivnih Cistil, ki bi lahko poskodovala povrsino.

3. Redno preverjajte, ali nalepke dobro prilezijo; po potrebi jih ponovno nanesite ali zamenjajte.
Odstranjevanje

1. Po koncani uporabi nalepke odstranite in jih zlikvidujte v skladu z lokalnimi predpisi o odpadu.

2. lzdelek ne odlagajte med obicajne gospodinjske odpadke.

3. Oddajte nalepke na predvideno zbirno mesto za vecje odpade ali reciklazo.

Frangais
Instructions d'utilisation

1. Avant d'appliquer, assurez-vous que la surface du sac a dos est propre, séche et exempte de
graisse et de poussiére.

2. Appliquez les autocollants uniformément en les pressant fermement pour assurer une bonne
adhérence.

3. Utilisez les autocollants uniquement sur la surface prévue du sac a dos.
Entretien
1. Nettoyez régulierement les autocollants avec un chiffon doux pour enlever la saleté.

2. Evitez d'utiliser des produits de nettoyage agressifs qui pourraient endommager la surface.



3.

Vérifiez périodiquement I'adhérence des autocollants et réappliquez-les ou remplacez-les si
nécessaire.

Instructions pour I'élimination

1.

A la fin de I'utilisation, éliminez les autocollants conformément aux réglementations locales
en matiere de gestion des déchets.

Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageres.

Déposez les autocollants dans un point de collecte destiné aux encombrants ou au recyclage.

Espaiol

Instrucciones de uso

1.

3.

Antes de aplicar, asegurese de que la superficie del bolso para bicicleta esté limpia, secay
libre de grasay polvo.

Aplique las pegatinas de manera uniforme, presionandolas firmemente para asegurar una
buena adherencia.

Use las pegatinas Unicamente en la superficie designada del bolso.

Mantenimiento

Limpie regularmente las pegatinas con un pafio suave para eliminar la suciedad.
Evite usar productos de limpieza agresivos que puedan daiar la superficie.

Revise periddicamente la adherencia de las pegatinas y vuelva a aplicarlas o reemplacelas si
es necesario.

Instrucciones para la eliminacién

1. Alfinalizar su uso, elimine las pegatinas de acuerdo con las normativas locales de gestién de
residuos.
2. No deseche el producto junto con la basura doméstica.
3. Lleve las pegatinas a un punto de recogida designado para residuos voluminosos o reciclaje.
Svenska

Instruktioner for anvandning

1. Innan applicering, se till att ytan pa cykelryggsacken ar ren, torr och fri fran fett och damm.
2. Applicera klistermarkena jamnt och tryck fast dem ordentligt for att sakerstélla god
vidhaftning.
3. Anvand klisterméarkena endast pa den avsedda ytan pa ryggsacken.
Underhall
1. Rengor klistermarkena regelbundet med en mjuk trasa for att ta bort smuts.



2. Undvik att anvanda aggressiva rengéringsmedel som kan skada ytan.

3. Kontrollera regelbundet att klistermarkena sitter fast; byt ut dem omedelbart vid skador eller
|6shet.

Instruktioner for avfallshantering
1. Kassera klistermarkena enligt lokala riktlinjer for avfallshantering nar de inte langre anvands.
2. Slang inte produkten med vanligt hushallsavfall.

3. Lamna in klistermarkena vid en angiven atervinnings- eller grovavfallssamlingsstation.

Portugués
Instrugdes de uso

1. Antes de aplicar, certifique-se de que a superficie do bolso da bicicleta estd limpa, seca e livre
de gordura e poeira.

2. Aplique as pegatinas uniformemente, pressionando-as firmemente para garantir uma boa
adesdo.

3. Utilize as pegatinas exclusivamente na superficie designada do bolso.
Manutengao

1. Limpe regularmente as pegatinas com um pano macio para remover a sujeira.

2. Evite usar produtos de limpeza agressivos que possam danificar a superficie.

3. Verifique periodicamente se as pegatinas permanecem bem fixas; se necessario, reaplique ou
substitua-as imediatamente.

Instrugdes para eliminagao

1. Ao término do uso, descarte as pegatinas de acordo com as normas locais de gestdo de
residuos.

2. N&o descarte o produto com o lixo doméstico.

3. Leve as pegatinas a um ponto designado para residuos volumosos ou reciclagem.

Nederlands
Gebruiksaanwijzingen

1. Controleer voor het aanbrengen of de oppervlakte van de fietstas schoon, droog en vrij van
vet en stof is.

2. Breng de stickers gelijkmatig aan en druk ze stevig aan voor een goede hechting.
3. Gebruik de stickers uitsluitend op de daarvoor bestemde oppervlakte van de tas.

Onderhoud



1. Reinig de stickers regelmatig met een zachte doek om vuil te verwijderen.

2. Vermijd het gebruik van agressieve reinigingsmiddelen die de oppervlakte kunnen
beschadigen.

3. Controleer regelmatig of de stickers nog goed vastzitten; breng ze indien nodig opnieuw aan
of vervang ze.

Instructies voor verwijdering
1. Verwijder de stickers na gebruik conform de lokale afvalbeheerregels.
2. Gooi het product niet weg met gewoon huishoudelijk afval.

3. Breng de stickers naar een aangewezen inzamelpunt voor grofvuil of recycling.

Italiano
Istruzioni per l'uso

1. Prima diapplicare, assicurarsi che la superficie dello zaino per biciclette sia pulita, asciutta e
priva di grasso e polvere.

2. Applicare gli adesivi in modo uniforme, premendoli bene per garantire una buona aderenza.
3. Utilizzare gli adesivi esclusivamente sulla superficie designata dello zaino.
Manutenzione
1. Pulire regolarmente gli adesivi con un panno morbido per rimuovere lo sporco.
2. Evitare l'uso di detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare la superficie.

3. Controllare periodicamente che gli adesivi rimangano ben fissati; in caso di danni o distacco,
sostituirli immediatamente.

Istruzioni per lo smaltimento
1. Altermine dell'uso, smaltire gli adesivi in conformita alle normative locali per la gestione dei
rifiuti.
2. Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

3. Consegnare gli adesivi a un punto di raccolta designato per rifiuti ingombranti o per il riciclo.



